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INTRODUCAO

Este manual deve ser considerado parte integrante do compressor, devendo ser conservado durante toda a
vida util do equipamento. Em caso de revenda do compressor Airzap Anest Iwata, é preciso entrega-lo ao
novo proprietario.

Conserve o manual em local acessivel ao operador e protegido dos agentes que possam provocar a sua
deterioracao.

Leia atentamente as instru¢cdes deste manual antes de colocar o compressor Airzap Anest Iwata em
funcionamento e consulte-o todas as vezes que surgirem dulvidas a respeito do funcionamento do
equipamento. E importante prestar aten¢do as recomendagdes de seguranca, a fim de prevenir a ocorréncia
de acidentes nocivos, tanto para as pessoas, quanto para a prdpria maquina. Além disso, sera possivel
encontrar informacodes que facilitardo a utilizacdo e a manuteng¢do do equipamento.

A lista de pegas sobressalentes nao faz parte integrante deste manual por ser entregue unicamente aos
revendedores autorizados Airzap.

Caso perca o manual, pega uma cépia do mesmo diretamente ao fabricante.




SIMBOLOGIA UTILIZADA

Tanto no manual como no equipamento sdo aplicadas varias etiquetas cuja funcdo €, principalmente, evidenciar os
possiveis riscos latentes e sinalizar o comportamento correto durante a utilizagdo da maquina ou em situagdes
especiais. E de fundamental importancia que as informagdes indicadas nela sejam respeitadas.

NOTA: QUANDO UM OU MAIS SIMBOLOS FOREM COLOCADOS NO TOPO DA PAGINA, ESTES SE REFEREM AO
PARAGRAFO INTEIRO.

ATENGCAO: Refere-se a normas e precaugdes que devem ser respeitadas para garantir a
seguranca do operador e das pessoas presentes na drea de trabalho ou no local onde estd
instalado o equipamento.

TECNICOS ESPECIALIZADOS: Simbolo que identifica as operagdes que devem ser efetuadas
exclusivamente por técnicos especializados.

ATENCAO: Risco de choques elétricos.

ATENCAO: A unidade é controlada a distancia e pode comegar a funcionar.

ATENCAO: Alta temperatura
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RECOMENDACOES DE SEGURANCA

Os modelos de compressor Airzap sao desenvolvidos para o uso de acordo com sua capacidade de producao de ar
comprimido, é importante ressaltar que o fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos/acidentes
causados por uso imprdprio do equipamento e/ou alteragdo dos componentes do equipamento.

E recomendada a leitura deste manual até seu completo entendimento antes de realizar qualquer operagdo com o
compressor.

N3o permita a utilizagdo/manutencdo do compressor por pessoas que ndo tenham recebido a instrucdo adequada
para tal operacao.

Antes de efetuar qualquer intervencdo de manutencdo, desligue o equipamento da tomada e esvazie todo o
reservatério de ar.

N3o toque nos componentes internos nem nos tubos, pois alcangam temperaturas de funcionamento muito elevadas
e permanece quente por um certo periodo apds a maquina ter sido desligada.

Certifique-se de que o compressor nao esta instalado em ambientes com atmosfera potencialmente explosiva ou na
presenca de chamas livres.

N3o coloque objetos inflamaveis ou de nylon e tecido nas imediacées do compressor e/ou sobre ele.
N3do transporte o compressor com o reservatério sob pressado.

Nunca altere ou desabilite os dispositivos que fazem a protecao do equipamento.

N3ao ligue o compressor sem os filtros de entrada de ar.

N3o expor o compressor em ambientes onde haja dgua ou umidade excessiva.

Utilize sempre pegas sobressalentes originais, que podem ser encontradas em todos os centros de assisténcia
autorizada ou na prdpria empresa, pecas ndo originais podem causar danos irreparaveis ao compressor.

Mantenha afastado da area de trabalho do compressor, criangas e animais, de forma a evitar lesGes causadas por
qualquer aparelho ligado ao equipamento.

Nunca direcione o jato de ar para pessoas ou animais.
A instalacdo do compressor deve ser realizada conforme recomendagdes da NR-12.

Os compressores Airzap sao dotados de dispositivos de seguranga que trabalham em conjunto com a unidade
compressora, portanto a descaracterizagdo destes podem causar danos irreparaveis ao equipamento e ao pessoal.
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DESEMBALAGEM

Abra a caixa e remova-a, a retirada da maquina de cima do palhete fica condicionada ao cliente, cabendo ao mesmo
a decisdao, porém vale ressaltar que por se tratar de um palhete de madeira, haverd necessidade de se verificar
constantemente as condic¢des fisicas do mesmo a fim de se evitar danos materiais e pessoais.

Dentro da embalagem encontra-se:

e Manual do compressor;
e Prontuario do reservatorio;

Aconselha-se guardar cuidadosamente o material de embalagem para o caso de uma eventual transferéncia do
compressor ou pelo menos durante o periodo de validade da garantia. Desta maneira, serd mais facil e seguro envia-
lo ao centro de assisténcia técnica mais proximo caso seja necessario.
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Para garantir uma ventilagao eficaz, os compressores devem ser instalados ou colocados afastados pelo menos 65 cm

INSTALACAO

de qualquer obstaculo que possa impedir a passagem do ar, de maneira a facilitar as operacdes de limpeza e
manutenc¢do. Quando utilizar sala totalmente fechada, deve-se fazer uso de ventilagdo forcada com capacidade de
remocao do calor conforme tabela abaixo:

Capacidade de
Modelo Ventilagﬁfo (Remogdo)

Calordao) Calor
(BTU)
OFT-5 12800
OFT-7,5 19200
OFT-10 25600
OFT-15 38400
OFT-20 51200

Local de instalagao

O local de instalacdao do compressor deve além de seguir todas as normas de seguranca vigentes no pais de utilizacao,
responder aos seguintes requisitos:

O local deve ter baixa porcentagem de poeira no ar e, ser coberto a fim de proteger o compressor;

A ventilacdo e as dimensdes do local devem ser suficientes para evitar que o compressor trabalhando a temperatura
ambiente nao ultrapasse 40°C;

Deve ser observada a perda de pressdo devido ao diametro da tubulagdo, do compressor ao ponto de consumo. Para
o correto funcionamento do equipamento, dimensione corretamente os tubos e/ou mangueiras, em caso de duvida
consulte uma Assisténcia Técnica Autorizada Airzap.

Quando o equipamento for instalado em ambiente fechados, a instalacdao devera satisfazer os requisitos da
NR-13. Conforme abaixo:
e Dispor de pelo menos duas saidas amplas, permanentemente desobstruidas e dispostas em dire¢des distintas;
e Dispor de acesso facil e seguro para as atividades de manutencao, operacgao e inspecao;
e Dispor de ventilagdo permanente com entradas de ar que ndao possam ser bloqueadas;
e Dispor de iluminacao;

Quando n3do houver possibilidade de atender este disposto, deve ser elaborado um projeto alternativo de instalagdo
com medidas complementares de seguranca que permitam atenuacdo dos riscos, devendo ser elaborada por um
profissional habilitado para tal finalidade.




Certificamos que o equipamento aqui identificado foi submetido a teste pneumdtico de acordo com a norma NR-13,
conforme prontudrio do equipamento em anexo, porém o teste ndo substitui a inspecdo de seguranga inicial, a qual
deve ser realizada no local de instalacdo definitivo acompanhado por um profissional habilitado.

Certifique-se de que a valvula esfera que se encontra na parte traseira do compressor esteja aberta antes de liga-lo.
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LIGACAO ELETRICA /

Antes de efetuar qualquer operagao é necessario verificar se:

A tensdo da rede corresponde a tensao indicada na etiqueta de identificacao do produto, que pode ser encontrada Na
parte frontal do equipamento. Vale ressaltar que todos os Compressores da Linha “OFT” da AirZap acima de 7,5 cv sdo

trifasicos.

Verificar se a tensdo da rede que serd instalado o compressor ndo hd oscilagbes maiores que 10%, pra evitar
sobrecarga devido a baixa tensao.

A rede de alimentagdo elétrica deve ser montada com cabos de didametros adequada a poténcia do equipamento e
deve conter 3 fases e 1 terra e, os mesmos deverao possuir graus de protecao de no minimo IP54.

Instalar chave seccionadora NH-00 com fusiveis de acordo com poténcia requeridas pelo equipamento.
Dimensionamento da chave seccionadora NH-00:

A chave seccionadora deve ser dimensionada de acordo com a tabela abaixo.

Corrente Fusivel NH-00

Modelo Poténcia Absorvida (A) Chave Seccionadora
S 220V 380V 220V 380V

OFT-5,0 3,7 13,7A 7,95 A 20,0A 16,0 A
OFT-7,5 5,5 20,2 A 11,7 A 25,0A 16,0 A
OFT-10 7,5 25,2 A 14,5 A 35,0 A 20,0 A

OFT-15 11,0 37,2 A 21,5A 50,0 A 25,0A

OFT-20 15,0 50,4 A 29,0A 63,0A 35,0A

Dimensionamento da bitola do fio

A bitola do fio a ser utilizado na instalacao do compressor deve seguir as instru¢des conforme tabela abaixo:

L Diametro min. Condut.
Modelo Po:g:’cna mm?’
220V 380V
OFT-5,0 3,7 2,5 1,5
OFT-7,5 5,5 4,0 2,5
OFT-10 7,5 4,0 2,50
OFT-15 11,0 10,0 4,0
OFT-20 15,0 16,0 6,0

* Valores referem-se a uma instalagdo exclusiva, com distdncia maxima de 10m entre compressor e rede e,

temperatura de 30°C.




FUNCIONAMENTO @

Ap0ds a execucdo cuidadosa das recomendacgGes de seguranca, instalacdo e ligacdo elétrica, o compressor esta pronto
para ser colocado em funcionamento. Os compressores da Airzap, opera de 8,0 bar a 10,0 bar, de acordo com o modelo
solicitado, este pode ser observado na etiqueta de identificacdo do produto (alocado na parte frontal do
equipamento). De tempo em tempo, havera a purga automatica do reservatorio de ar, com a finalidade de remover a
agua contida dentro do reservatorio.

Verificar se o sentido de giro do motor estd condizente com a seta indicada no compressor, caso contrario, ha a
necessidade de inverte-la conforme descri¢cdo abaixo:

1°) Desligar a fonte de energia do compressor;
2°) Trocar duas fases de posicdo na chave seccionadora;

3°) Retornar a chave na posi¢cdo “ON”;
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INFORMAGOES GERAIS DO COMPRESSOR

Os compressores da AirZap da linha OFT NAO fazem uso de éleo lubrificante e, devido a suas caracteristicas
construtivas, faz com que as operagdes de manutencgdo de rotina sejam extremamente simples.




APLICACAO

Os compressores deverdo ser utilizados apenas para a compressao de ar atmosférico, até a pressdo maxima
indicada em sua etiqueta de identificacdo. O ar comprimido produzido é imprdprio para o consumo humano,
consulte a fabrica para maiores informagdes.

IDENTIFICACAO DO PRODUTO

O produto adquirido é identificado pela etiqueta presente no compressor:




PRINCIPAIS COMPONENTES

01

Imagens meramente ilustrativas

02

1. RESERVATORIO DE AR: Local onde se armazena todo o ar comprimido; neste local hd um acumulo
de agua devido a condensagao, portanto é de extrema importancia verificar se o dreno automatico
encontra-se em perfeito estado de funcionamento. O volume do reservatorio que acompanha os
compressores da linha OFT sao de 300 litros.

2. DRENO AUTOMATICO: Tem como funcio fazer a drenagem da dgua que se acumula no reservatoério,
devido a condensagao do ar comprimido. Deve-se verificar todos os dias se a purga automatica esta
sendo realizada, afim de se evitar o acumulo de dgua no reservatorio.

3. MANOMETRO (PRESSAO DO RESERVATORIO): Indica a pressdo interna do reservatério de ar.

4. UNIDADE COMPRESSORA (BOMBA): E considerado o coracdo do produto, ou seja, é o local onde se
realiza a compressao do ar comprimido. Cada modelo de compressor possui sua unidade especifica,
a fim de garantir uma vida mais longa ao equipamento.

5. FILTRO DE ENTRADA DE AR: E por onde o ar ambiente é captado, sua funcdo é filtrar todas as
particulas que possam danificar o compressor. Nunca acione o compressor sem o filtro de aspiragao,

a entrada de corpos estranhos ou de poeira pode provocar graves danos nos componentes internos.




6. MANGUEIRA: E a responsavel por levar o ar comprimido da unidade compressora (bomba) ao
reservatorio de ar.

7. MOTOR: Responsavel pela transmissao de movimento aos demais componentes do compressor, a
poténcia do mesmo depende do modelo do compressor adquirido.

8. CHAVE MAGNETICA: Sua fung3o é fazer a protegdo do motor contra possiveis sobrecargas.

9. POLIA E CORREIA: Fazem parte do sistema de transmissao entre o motor e a unidade compressora.

10. HORIMETRO: Sua fungdo é controlar o numero de horas de funcionamento de cada unidade
compressora.

11. VALVULA DE SEGURANCA: Dispositivo que entra em a¢do quando a press3o interna no tanque passa
da pressao maxima de trabalho. O tipo e dimensdo de cada valvula sdo de acordo com o modelo do
compressor.

12. PRESSOSTATO: Dispositivo que determina qual a pressao maxima e minima de trabalho.

13. VALVULA REGISTRO ESFERA: Responsavel por abrir e fechar a passagem de ar comprimido contida
no reservatorio.

14. VALVULA DE RETENCAO: Valvula responsavel pela retencdo do ar comprimido armazenado no

reservatoério de ar, a mesma se fecha assim que a unidade compressora para seu funcionamento.

MANUTENCAO PREVENTIVA

Para manter o compressor em boas condi¢cdes de funcionamento, é preciso efetuar as operacdes de
manutencgdo periddica. Desligue o compressor e descarregue o ar do reservatério/rede antes de efetuar

gualquer operacdo de manutencao.
Plano de manutengdo preventiva

E extremamente importante que o plano de manutengéo preventiva seja respeitado conforme tabela abaixo,

pois ele garante o bom funcionamento e maior vida Util ao seu compressor.
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Manutenc¢des Periddicas
A cada A cada
Item . - A cada A cada - A cada A cada
Details e 400 h — 7500 h — —
Diario 2500 h 5000 h 10000h | Acada 15000 h
e/ou e/ou
e/ou e/ou e/ou 5 anos e/ou
2 3 anos -
- Anual 2 anos - 4 anos 6 anos
meses
Purga Automatica Reservatdrio e} oY%
Ruido, Vibragdo Checar e}
Filtro Entrada Ar Limpar* o) o*
Desmontagem,
instalacdo e calibracao Checar ° ¢
da valvula de seguranga.
Correias Checar o o
Tensao
Manometro Checar e}
Chave Magnética Checar oYY oY
Substituir
Isolamento-Motor Checar oYy
Resistividade
Rolamento-Motor Checar o5y¢
Substituir
Polia Checar oYY
Pressostato Checar oYy
Funcionamen
Radiador (20D) Limpar o
Exame interno / Nota 1
externo reservatorio
Gj. Valvula A Checar o o5k
Substituir
Tampa Cilindro | B Checar o [ DA
Substituir
Anel Pistdo A Checar oY% o5y¢
Substituir
Gj. Pistdo B Checar oYy [ D¢
Substituir
Biela A Checar oYY LY A¢
Substituir
Pino Pistao B Checar oYy P Yi¢
Substituir
o Checar e Inspecionar/Substituir Y< Consultar revendedor ou fabricante para maiores detalhes

* Substituir a cada 2500 horas

Notal: Conforme norma regulamentadora NR13 o vaso de pressdo deve sofrer uma inspecao de seguranca

periddica de acordo com a categoria em que se enquadra. Os vasos de pressdo utilizados pela Airzap se




enquadram na categoria V, classe C, portanto deve ser feito um exame externo a cada 5 anos e um exame
interno a cada 10 anos, porém aconselha-se que seja realizado inspecdo visual a cada 6 meses com o objetivo

de se verificar possiveis pontos de oxidagao e amassados.

DIAGRAMA ELETRICO - 220V / 380V

L1 ====-- Femmmm————-
[2------ o REREEELE
L3-——————:—+——?— ———————
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MS — Chave Magnética;

14 OL — Rele Térmico;
PS I,-'fl‘.l
2 M — Motor;
oL AZ ,
B M:S) HM — Horimetro;
A

- PS — Pressostato;
CI'LQS—-‘
E = 98| E-Terra

Observagdo: 1) Para os equipamentos com tensdo 380V, tanto o dreno automatico quanto o horimetro

em vez de serem ligados um dos fios no terra, deverdo ser ligados no neutro, pois os mesmos trabalham
apenas em 220V monofasico. Para os equipamentos com carenagem e com tensdo 380V, o cabo do
ventilador deverd seguir a mesma sistematica de instalacdo do dreno e horimetro, ou seja, um dos cabos
ligados na “fase” e o outro no “neutro”.

ESPECIFICACOES TECNICAS

e S5HP
Item OFT-5 | OFT-5-FM | OFT-5-B | OFT-5-FMB
Pressao Operacgao psi 90-120
Vazio pcm 15 | 134 | 15 | 134
Volume Reservatério litros 120
Nivel Ruido dB(A) 73

Conexdo de Saida

, . NPT 1/2”
Reservatorio /

Tensdo de Operac3o 220V/380V - Trifasico

Approx. mass kgs 460 470 | 520 530




7.5HP

Item OFT-7.5 |  OFT-75B | OFT-7.5-FMB
Pressao Operacgao psi 90-120
Vazio pcm 24.0 | 24.0 \ 21.7
Volume Reservatério litros 300
Nivel Ruido dB(A) 70
Conexao de Saida NPT 3/4”
Reservatorio
Tensdo de Operacio 220V/380V - Trifasico
Approx. mass kgs 650 | 775 ‘ 785
10HP

Item OFT-10 | OFT-10-B | OFT-10-FMB
Pressdao Operacgao psi 90-120
Vazio pcm 30.0 | 30.0 \ 26.5
Volume Reservatério litros 300
Nivel Ruido dB(A) 75
Conexao de Saida NPT 3/4”
Reservatorio
Tensdo de Operacio 220V/380V - Trifasico
Approx. mass kgs 680 | 805 ‘ 820
15HP/20HP

Item OFT-15 | OFT-20D
Pressao Operacgao psi 90-120
Vazdo pcm 42.0 | 60.0
Volume Reservatério litros 300
Nivel Ruido dB(A) 74 | 78
Conexao de Saida NPT 3/4”
Reservatorio
Tensdo de Operacio 220V/380V - Trifasico
Approx. mass kgs 925 | 1090




TERMOS DE GARANTIA

e O fabricante garante os produtos contra qualquer defeito do projeto e fabricagao por um periodo de
12 meses, a contar da data de instalacdo desde que o equipamento ndo tenha ficado armazenado
por mais de 6 meses a contar da data de emissao da nota fiscal de venda até a data da efetiva
instalacao.

e Estdo excluidas da garantia as pegas que, pelo seu emprego especifico, estdo sujeitas a desgastes,
incluindo os componentes elétricos.

e Qualquer intervencao durante o periodo de validade da garantia so podera ser feita exclusivamente
pelo fabricante ou pelos Centros de Assisténcia Técnica Autorizada ou ainda por profissional
habilitado.

e A expedicdao de qualquer produto ao fabricante, para qualquer tipo de intervengdo no periodo de
validade da garantia, deve ser previamente autorizada por este, que decidird, com parecer
inapeldvel, se autoriza ou se a intervengao sera feita por um de seus Centros de Assisténcia Técnica
Autorizada.

e Em todos os casos, os custos de envio e retorno a fabrica ou ao Centro de Assisténcia Técnica
Autorizada serdo de responsabilidade do cliente.

e A garantia inclui a reparacdo ou a substituicdo gratuita dos componentes do equipamento,
reconhecidos como defeituosos pelos nossos técnicos autorizados.

e O fabricante ndo substituira o equipamento todo quando parte(s) ou peca(s), apresentar defeito.

e A garantia perdera sua validade nos casos de danos provocados acidentalmente, por descuido, por
utilizacdo e instalacdes erradas, impréprias ou ndo em conformidade com as adverténcias indicadas
no manual de uso e manuteng¢ao, como também em caso de modificagdes ou reparagdes efetuadas
por pessoal ndo autorizado e, manutencdes preventivas ndo realizadas.

e Todos os elementos defeituosos substituidos durante o periodo de validade da garantia serdo
retirados pelos Centros de Assisténcia Técnica Autorizada.

e Fica excluida da garantia qualquer reparagao ou ressarcimento por danos ocorridos durante o
transporte (quer na ida, quer na volta dos Centros de Assisténcia Técnica Autorizada ou da fabrica).

e Fica excluido qualquer tipo de ressarcimento por danos causados a pessoas ou objetos, decorrente
da utilizacdo inadequada do modelo adquirido.

e A assisténcia técnica para os equipamentos cobertos pela garantia s6 pode ser prestada aos clientes

gue tenham preenchido todas as normas contratuais e administrativas e que apresentem a




documentacgao especifica que demonstra o periodo da compra. Esta é a Unica garantia validamente
reconhecida. Ninguém esta autorizado a conceder outras condi¢cGes de garantia verbais ou escritas
nem a modificar os respectivos termos.

e Reparagao ou substituicdo de pegas durante o periodo de garantia ndo prorrogara o prazo de
validade de garantia da mesma.

e Esta garantia ndo exclui o cliente do pagamento da taxa de servico pela visita e das despesas de
locomocao do técnico, exceto quando o cliente enviar o equipamento para realizar a manutencao

dentro do estabelecimento da assisténcia técnica.

FORO COMPETENTE: Para qualquer controvérsia sera exclusivamente competente o foro de Limeira — SP.




AirZap Anest lwata Industria e Comércio Ltda
Rua Professor Estevan Lange Adrien, 648
Limeira — SP — Brasil — CEP 13482-280

Fone.: (19) 3453-4177

Fax.: (19) 3453-4178

Www.airzap.com.br




